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Sprostowanie

Fiinfte Durchfuhrungsvorschrift

zur Verordnung vom 1. September 1940
zur Fiirderung der Tierzucht im General-
gouvernement
(Kiirordnung fiir Schafbocke).

Vom 28. April 1942.

Zur Durchfiihrung der Verordnung zur For-
derung der Tierzucht im Generalgouvernement
vom 1. September 1940 (VBIGG. I S. 273) bestimme
ich:

Zu § 2 der Verordnung.

§ 1
Kdrausschiisse und Korstellen.

(1) Der Leiter des Korausschusses fiir Schaf-
bocke wird vomGouverneurdesDistrikts bestimmt.
Er beruft als Mitglieder des Korausschusses

1. den Referenten fiir Tierzucht im Amt des

Distrikts, der zugleich sein Vertreter ist;

2. den fur den Distrikt zustandigen Schafzucht
leiter;

3. den fiir den Distrikt zustandigen beamteten
T'ierarzt;

4. einen bewahrten Ziichter und dessen Stell-
vertreter, die von der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Ernahrung
und Landwirtschaft) zu bestatigen sind.

rozporzadzenia z dnia 1 wrze$nia 1940 r.

Gubernatorstwie (Ordynacja
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Piate postanowienie wykonawcze

do rozporzadzenia z dnia 1 wrzeSnia 1940 r.
o popieraniu hodowli zwierzat w Generalnym
Gubernatorstwie
(Ordynacja licencyjna dla trykow).

Z dnia 28 kwietnia 1942 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o popieraniu
hodowli zwierzat w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 1 wrze$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 273)
postanawiam:

Do § 2 rozporzadzenia.
§ 1
Komisje i urzedy licencyjne.

(1) Kierownika Komisji Licencyjnej dla trykow
wyznacza Gubernator Okregu. Na czlonkow Ko-
misji Licencyjnej powotuje on:

1. referenta dla spraw hodowli zwierzat przy

Urze¢dzie Okrggu, ktory jednoczes$nie jest jego

zastepca,

2. wtasciwego dla Okreggu kierownika hodowli
owiec;

3. wlasciwego dla Okr¢gu urzgdowego lekarza
weterynarii;

4. zaufanego hodowceg i jego zastgpce, zatwier-
dzonych przez Rzad Generalnego Gubernator-
stwa (Glowny Wydziat Wyzywienia i Rolnic-
twa).
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Die Anschriften der Korausschiisse sind fiir die
Distrikte

Krakau: Krakau, Stefansplatz 8§,

Radom: Radom, Traugutta 61,

Warschau: Warschau, Kopernika 30,

Lublin: Lublin, GouvernementsstraBe 8§,

Galizien: Lemberg, RumiinenstraBe 2.

2) Der Kreishauptmann als Leiter der Korstelle

beruft die Mitglieder der Korstelle und ihre Stell-
vertreter. Er bestimmt das Mitglied, das bei der
Korung den Vorsitz fiihrt. Sitz der Korstelle ist
das fiir den Korbezirk zustandige Tierzuchtamt,
in dessen Handen die Geschaftsfithrung liegt. Die
Korstellen bei den Kreishauptmannschaften fiihren

auch die ihnen obliegenden Korungen fur die
innerhalb ibres Gebietes liegenden kreisfreien
Stadte durch.
Zu §3 der Verordnung.
§ 2
Korungen.

(1) Boécke des Merino - Fleischschafes, des
schvvarzkopfigen Fleischschafes, sowie Bocke von
zugelassenen Spezialrassen in Zuchten, die dem
Verband der Schafziichter angeschlossen sind,
werden vom KorausschuB gekort. Die iibrigen
Bocke, insbesondere der Landschafrassen und
Bocke, die zur Verbesserung der Landschafrassen
verwendet werden, mit Ausnahme der Karakul-
bocke, werden von der Korstelle gekort.

(2) Die amtliche Korung der Karakulschafbocke
wird dem Verband der Karakulziichter im General-
gouvernement, Krakau, DanzigerstraBe 1, iiber-
tragen. Er hat zur Korung den fiir den Distrikt
zustandigen Schafzuchtleiter und einen bewahrten
Ziichter hinzuzuziehen, der von der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Ernahrung
und Landwirtschaft) zu bestatigen ist. Dem je
weiligen KoérausschuB sind die Kortermine recht-
zeitig mitzuteilen und die Niederschriften iiber das
Ergebnis der Korung zuzustellen.

(3) Bei einer Korung miissen mindestens ein
Zuchter und der zustandige Schafzuchtleiter oder,
soweit die Korung der Korstelle obliegt, der zu-
standige Leiter des Tierzuchtamtes, bei der Korung
von Karakulschafbocken der Beauftragte des Ver-
bandes der Karakulziichter im Generalgouverne-
ment, anwesend sein. Die Mitglieder des Koraus-
schusses (der Korstelle) wirken bei Korungen der
in lhrem Eigentum oder Miteigentum befindlichen
oder der von ihnen geziichteten oder gelieferten
Bocke nicht mit.

(4) Die Hauptkorungen der Merino- und Fleisch-
schafbocke finden in der Regel in den Monaten
Marz und April, der iibrigen Boécke und der
Karakulbocke in den Monaten August und Septem-
ber jedes Jalires statt.

(5) Die Anmeldungen zur Hauplkorung haben
in jedem Jahr fiir Merino- und Fleischschafbdcke
bis zum 1. Januar, fiir Bocke der anderen Rassen
bis zum 1. Juni bei der ortlich zustandigen Ge-
meindebehorde zu erfolgen. Diese hat die Meldun-
gen unter genauer Angabe von Kennzeichnung
Alter, Rasse, Ziichter, Halter der Schafbocke und
der Zahl der in der Gemeinde vorhandenen zucht-
fahigen weiblichen Schafe innerhalb 10 Tagen
dem zustandigen Tierzuchtamt zuzustellen. Die
Abstammungsnachweise sind beizufugen. Die Tier-
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Adresy Komisji Licencyjnych dla Okrggéow sa
nastepujace:

Krakau: Plac Szczepanski 8§,

Radom: ul. Traugutta 61,

Warschau: ul. Kopernika 30,

Lublin: Gouvernementsstr. 8,

Galizien (Galicja): Lwoéw, Rumanenstr. 2.

2) Starosta Powiatowy, jako kierownik urze¢du
licencyjnego, powotuje cztonkéw urzedu licencyj-
nego i ich zastgpcow. Wyznacza on cztonka, ktory
przewodniczy przy licencji. Siedzibg urzedu licen-
cyjnego jest wlasciwy dla danego terenu licencyj-
nego inspektorat hodowli zwierzat, ktory prowa-
dzi interesy urze¢du licencyjnego. Urzedy licencyj-
ne przy starostwach powiatowych przeprowadza-
ja réwniez podlegajace ich powinnos$ci licencje
na terenie miast wydzielonych, polozonych w ob-
rebie starostwa powiatowego.

Do § 3 rozporzagdzenia.
§ 2
Licencje.
(1) Tryki typu merino-precoce, czarnogtowki

mig¢snej, jak rowniez tryki dopuszczonych specjal-
nych ras, a znajdujacych si¢ w hodowlach, zrze-
szonych w Zwiazku Hodowcoéw Owiec, licencjo-
nuje Komisja Licencyjna. Natomiast urzad licen
cyjny przeprowadza licencje trykow innych kie-
runkéw, a w szczegbdlnosci trykow typu krajo-
wego oraz trykéw uzywanych do poprawy krajo-
wych ras owiec, z wyjatkiem trykow typu karakut
' Grzegdowa licencje¢ trykoéw typu karakut po-
wierza si¢ Zwigzkowi Hodowcoéw Karakutow w Ge-
neralnym Gubernatorstwie, Krakau, ul. Jozefi-
tow 1. Zwiazek ten powinien licencje przeprowa-
dza¢ wspoélnie z wilasciwym dla Okregu kierow-
nikiem hodowli owiec i wyprébowanym hodow-
ca ktory powinien by¢ przez Rzad Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Wyzywienia
i Rolnictwa) =zatwierdzony. Wtasciwej kazdo-
cze$nie Komisji Licencyjnej nalezy we wlasciwvm
czasie zakomunikowaé¢ terminy licencji jak row-
niez dorgczyé¢ sprawozdania z wyniku licencji

(3) W czasie licencji musi by¢é obecny co naj-
mniej jeden hodowca i wtasciwy kierownik ho-
dowli, lub wtasciwy Kierownik Inspektoratu Ho-
dowli Zwierzat, o ile licencja nalezy do powin-
nosci urze¢du licencyjnego, przy licencji trykow
karakul przedstawiciel Zwiazku Hodowcow Ka-
rakutow w Generalnym Gubernatorstwie. Czlon-
kowie Komisji Licencyjnej (urzedu licencyjnego)
me moga by¢ czynni przy licencjach trykow,
ktére stanowia ich wtasnos¢ lub wspotwlasnosé
albo zostatly przez nich wyhodowane lub tez do-
prowadzone.

(4) Gtowne licencje trykoéw typu merino-pre-
coce odbywaja si¢ co rocznie z reguly w miesiacu
marcu i kwietniu, natomiast pozostalych kierun-
kow hodowlanych oraz trykoéw karakul w miesig-
cu sierpniu i wrzeéniu.

(5) Zgtoszenia do glownej licencji trykow typu
merino-precoce nalezy dokona¢ co roku najp6z-
niej do dnia 1 stycznia, dla trykéw innych ras do
dnia 1 czerwca w miejscowo wlasciwym urzedzie
gminnym. Urzad gminny winien zgloszenia ze
szczegdétowym podaniem znakowania, wieku, rasy
hodowcy, utrzymujacego tryka, oraz ilosci znajdu-
jacych si¢ w gminie zdolnych do hodowli macior
dostarczy¢ w okresie 10 dni wtasciwemu inspekto-
rowi hodowli zwierzat. Swiadectwa pochodzenia
nalezy dotlaczyé¢. Inspektoraty hodowli zwierzat
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zuchtamter haben unverziiglich die Anmeldungen
der Bocke, deren Korung dem KorausschuB
obliegt, an den KorausschuB, die Anmeldungen der
Karakulbocke an den Verband der Karakulziichter
im Generalgouvernement gesammelt einzusenden.

(6) Die Kortermine miissen mindestens 14 Tage
vor der Korung 6ffentlich bekanntgegeben werden.

(7) Sonderkorungen auf Absatzveranstaltungen
und Schauen sind von Fall zu Fall Mitgliedern
des Korausschusses oder einer Korstelle zu iiber-
tragen. Bei Seuchengangen und in dringenden
Fallen kann der Leiter des Korausschusses fiir
Sonderkorungen eine Ausnahmeregelung treffen.

®) Haupt- und Nachkorungen sind grundsatzlich

ais Sammelkorungen durchzufiihren. Nur bei
Bocken, deren Korung dem KorausschuB oder dem
Verband der Karakulziichter obliegt, kann von
Sammelkorungen abgesehen werden, wenn die
Zusammenziehung einer geniigenden Anzahl von
Bocken an einem Sammelkorplatz nicht méglich
ist. In begriindeten Ausnahmefalien kann der zu-
standige Schafzuchtleiter oder, soweit die Korung
der Korstelle obliegt, der Leiter des Tierzucht-
amtes einzelne Nachkorungen allein durchfuhren.
Die Anmeldungen zur Nachkorung haben in der
gleichen Weise wie zur Hauptkdérung zu erfolgen.

(9) Die vorgefiihrten Bocke miissen mindestens
3 Monate alte Wolle tragen.

(10) Der Bockhalter ist verpflichtet, mit seinen
Bocken von seinem Wohnort bis zum Sammel-
korplatz einen Weg bis zu 20 km zuriickzulegen.

(11) Die fiir den Sammelkorplatz zustandige
Gemeindebehorde hat fiir die Koérung nach den

Weisungen des Korausschusses (der Korstelle)
mindestens zwei ausreichend gesicherte Vor-
fithrungsringe, in denen die Bocke vorzustellen

sind, und eine Abladerampe zur Verfiigung zu
stellen. Vor und nach der Vorstellung sind die
Bocke in Kafigen, Buchten, auf Wagen oder in
anderen gesicherten Raumen unterzubringen.

Zu §6 der Verordnunj.

§ 3
Abstammungsnachwecise.

Bis zur Hauptkérung 1946 diirfen Bocke,
mit Ausnahme der Karakulbocke, auch ohne Vor-
lage eines Abstammungsnachweises angekort wer-
den. Von der Hauptkorung 1946 ab diirfen nur
Bocke angekort werden, fiir die der Abstammungs-
nachweis einer von der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Ernahrung und
Landwirtschaft), im Deutschen Reich vom Reichs-
nahrstand anerkannten Ziichtervereinigung vor-
gelegt wird.

Zu §7 der Verordnung.
§ 4
Kennzeichnung angekiirter Schafbilcke.

Wenn die angekodrten Schafbdcke nicht bereits
ausreichend gekennzeichnet sind, erhalten sie im
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sa obowiazane przestaé niezwlocznie zbiorowe
otrzymane zgloszenia trykéw, ktore podlegaja li-
cencji Komisji Licencyjnej, do Komisji Licencyj-
nej, a zgloszenia trykow karakut do Zwiazku Ho-
dowcoéw Karakutéow w Generalnym Gubernator-
stwie.

(6) Terminy licencji musza by¢ podane do pu-
blicznej wiadomos$ci przynajmniej na 14 dni przed
przeprowadzeniem licencji.

(7) Przeprowadzanie specjalnych licencyj na
przetargach 1 pokazach (wystawach) nalezy zle-
ci¢ od wypadku do wypadku cztonkom Komisji
Licencyjnej albo jednemu z urz¢déw licencyjnych.
W wypadku rozprzestrzeniania si¢ choréb zakaz-
nych oraz w wypadkach nagtej potrzeby moze Kie-
rownik Komisji Licencyjnej wyda¢ wyjatkowe ure-
gulowanie dla przeprowadzenia specjalnych li-
cencji.

(8 Gtowne i dodatkowe licencje nalezy zasad-
niczo przeprowadzaé¢ jako zbiorowe licencje. Je-
dynie przy trykach, ktorych licencje nalezg do po-
winnosci Komisji Licencyjnej lub Zwiazku Ho-
dowcéw Karakutow, mozna odstapi¢ od licencji
zbiorowych, o ile doprowadzenie dostatecznych
ilosci trykow na zbiorowe miejsce licencyjne jest
niemozliwe. W umotywowanych wyjatkowych wy-
padkach moze wtasciwy kierownik hodowli owiec
albo Kierownik Inspektoratu Hodowli Zwierzat
o ile licencja podlega powinnos$ci urz¢du licencyj-
nego przeprowadzi¢ sam poszczegdlne dodatkowe
licencje. Zgloszenia do dodatkowych licencji na-
lezy dokonywa¢ w ten sam sposob, jak do gltow-
nych licencji..

(9) Doprowadzone tryki musza znajdowac si¢
co najmniej w trzechmiesigcznym odroscie welny.

(10) Utrzymujacy tryka jest obowiazany dopro-
wadzi¢ swego tryka do zbiorowego miejsca licen-
cyjnego o ile odlegtos¢ z jego miejsca zamieszkania
do miejsca przegladu nie przekracza 20 km.

(11) Urzad gminny, wtasciwy dla zbiorowego
miejsca licencyjnego, jest obowigzany w mysl
otrzymanych zarzadzen Komisji Licencyjnej (urze-
du licencji) urzadzi¢ dla przeprowadzenia licencji
co najmniej dwa dostatecznie duze, zabezpieczone
okoélniki, w ktorych maja by¢ przedstawione tryki,
oraz przygotowaé¢ rampe¢ do wyladowywania try-
kow. Tryki nalezy umie$ci¢ przed i po ich przed-
stawieniu w klatkach, boksach, na wozach lub tez
w innych zabezpieczonych pomieszczeniach.

Do § 6 rozporzadzenia.

§ 3
Swiadectwa pochodzenia.
Do czasu glownej licencji 1946 roku moga

by¢ rowniez licencjonowane tryki, za wyjatkiem
trykow typu karakutl, bez przedlozenia $wiadectw
pochodzenia. Poczawszy od glownej licencji
1946 roku moga by¢ licencjonowane tylko te try-
ki, dla ktorych zostanie przedtozone $wiadectwo
pochodzenia, wystawione przez zrzeszenie ho-
dowlane uznane przez Rzad Generalnego Guber-
natorstwa (Gléowny Wydzial Wyzywienia i Rol-
nictwa), w Rzeszy Niemieckiej przez Reichsnahr-
stand.

Do § 7rozporzadzenia.
§ 4
Znakowanie licencjonowanych trykow.

Jezeli licencjonowane tryki nie sa w dostateczny
sposob znakowane, natenczas otrzymuja w prawe



244

rechten Ohr eine Ohrmarke, die mit dem Zeichen
des Korbezirks und einer laufenden Nummer ver-
sehen ist.

Zu §8 der Verordnung.

§5
Auszeichnung angekdrter Schafbocke.
Preise sind nur fiir Bocke zu vergeben, fiir die
ein Abstammungsnachweis vorgelegt wird und die
zur offentlichen Zuchtbenutzung bereitgestellt
werden. Altere Bocke haben den Vorrang.

Zu § 9 der Verordnung.

§o
Ankdrung und ilire Giiltigkeit.
(1) Das Gebiet des Generalgouvernements ist
der Zucht folgender Rassen vorbehalten:
a) Merino-Fleischschafe,
b) scjiwarzkopfige Fleischschafe,

¢) rauhwollige* Landschafe in Niederungsge-
bieten,

d) weiBe und schwarze Gebirgsschafe in Hohen-
gebieten,

e) Karakulschafe.

Zur Verdrangungs- oder Veredlungskreuzung in
der Landschafzucht diirfen nur Bocke von Schaf-
rassen verwendet werden, die von der Regierdng
des Generalgouvernements (Flauptabteilung Er-
nahrung und Landwirtschaft) zugelassen sind.

Schafbocke anderer Rassen und Schliige, jedoch
keine Kreuzungstiere, diirfen nur fiir den eigenen
Betrieb des Bockhalters angekort werden.

(2) Dia Ankorung eines Bockes der Fleischwoll-
und Fleischschafrassen hat erst nach Vollendung
seines 9. Lebensmonates, eines Bockes der anderen
Rassen nach Vollendung seines 6. Lebensmonates
Giiltigkeit.

Zu § 1t der Verordnung.

§ 7
Abkdrung und Veriindcrung der Gtiltigkeit der
Ankdrung.

Vor Ablauf der Giiltigkeit ist das Korbuch mit
einem Antrag auf Verlangerung der Giiltigkeit
unaufgefordert an das zustiindige Tierzuchtamt
einzureichen.

Zu §12 der Verordnung.

§8
Kennzeichnung abgekorter Boeke.

Abgekorte Schafbocke sind mit einer besonderen
Kerbe in beiden Ohrspitzen zu kennzeichnen.

Zu §14 der Verordnung.

§ 9
Kdrgebiihrcn.
(1) Die Korgebiihr betragt je Bock
fiir die Anmeldung zu Haupt- und
Sonderkorungen .nncnninennennne. 4 Zloty,

fiir die Anmeldung zu Nachkorungen . 6 Zloty,
fiir Anderung oder Verlangerung der
Giiltigkeit der Ankdrung, und zwar

fiir jedes Jahr der Giiltigkeit . 2 Zloty.
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ucho kolczyk, zaopatrzony w znak okrggu licen-
cyjnego i biezacy numer,

Do § 8 rozporzadzenia.

§ 5
Nagradzanie licencjonowanych trykéw.
Nagradza¢ wolno jedynie tryki, na ktore zosta-
nie przedstawione $wiadectwo pochodzenia i kto-
re przeznaczone s3 dla ogdlnej uzywalnosci ho-
dowlanej. Starsze tryki maja pierwszenstwo.

Do § 9rozporzadzenia.

§ 6
Licencja i jej waznoS¢.

(1) Obszar Generalnego Gubernatorstwa prze-
znaczony jest dla hodowli nastgpujacych ras:

a) merino-precoce,

b) czarnogtéwek migsnych,
cj grubo-welnistych owiec
renach nizinnych,

d) biatych i czarnych owiec
renach wyzynnych,

e) owiec karakut.

Dla krzyzowek wypierajacych i uszlachetniaja-
cych w krajowej hodowli owiec nfoga by¢ uzyte
tryki tylko tych ras owiec, ktore zostang dopusz-
czone przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa).

Tryki innych ras i odmian, jednakze nie pro-
dukty krzyzowek, moga by¢ licencjonowane jedy-
nie na wlasne cele potrzeb gospodarstwa utrzy-
mujacego tryka.

(2) Waznos$¢ licencji rozpoczyna si¢ dla trykow
kierunku welnisto-mi¢gsnego i migsnego z chwila
ukonczenia 9 miesigca zycia, natomiast dla try-
kow innych ras z chwila ukonczenia 6 miesiaca
zycia.

krajowych, na te-

gorskich, na te-

Do § 11 rozporzadzenia.
§ 7
Odebranie licencji i zmiana waznoS$ci
licencji.

Przed uplywem waznoséci licencji nalezy bez
wezwania ksigzeczke¢ licencyjna przestaé z wnio-
skiem o przediluzenie waznosci do wtasciwego in-
spektoratu hodowli zwierzat.

Do § 12 rozporzagdzenia.

§ 8
Znakowanie zdyskwalifikowanych trykéw.

Tryki, ktéore zostaly zdyskwalifikowane, winny
by¢ oznaczone przez wycigcie koncowek na oby-
dwu uszach.

Do §'14 rozporzadzenia.
§ 9
Oplaty licencyjne.
(1) Optlata licencyjna wynosi od tryka

przy zgltoszeniu do gléwnej i spe-

cjalnej licencji 4 zlote,
przy zgltoszeniu do dodatkowych li-
cencji 6 ztotych,

za zmian¢ albo przedluzenie wazno-
$ci zas§wiadczenia licencji i to za
kazdy rok W aZno$ci. e 2 zlote.
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(2) Die Anmeldung hat erst nach Eingang der
Korgebiihr Giiltigkeit. Die Gebiihren werden auf
das Doppelte erhoht, wenn die Anmeldung zur
Korung ohne zwingenden Grund bis zu dem fest-
gesetzten, offentlich bekanntgegebenen Zeitpunkt
nicht erfolgt ist.

Zu § 19der Verordnun g

§ 10
Behandlung niehtgokorter und abgekorter
Bbeke.

Nichtgekorte und abgekorte Bocke unterliegen
der sofortigen Zwangskastration durch dan zu-
standigen beamteten Tierarzt, sofern sie nicht
sofort geschlachtet werden.

Zu §20der Verorduung.

§ U
Deckgelder.
Das Mindestdeckgeld betragt 2 Zloty.

Zu §25 der Verorduung.

§ 12
Weisungsrecht.

Der Leiter des Korausschusses kann den Kor-
stellen Weisungen erteilen. Er kann selbst oder
durch Mitglieder des Korausschusses die Befug-
nisse der Korstellenmitglieder ausiiben.

Zu §32der Verorduung.

§ 13
Inkrafttreten.
Schafbocke

Diese Korordnung fur tritt am

1. Mai 1942 in Kraft.

Krakau, den 28. April 1942.

Der Generalgouverneur
Im Auftrag
Naumann

Sechste Durchfiihrungsvorschrift

zur Verordnung vom 1. September 1940 zur
Forderung der Tierzueht im Generalgouvernement

(Ergiinzung der Korordnung fur Bullen).

Vom 28. April 1942.

Zur Durchfiithrung der Verordnung zur Forde-
rung der Tierzueht im Generalgouvernement vom
1. September 1940 (VBIGG. I S. 273) bestimme ich:

§ 1
§ 6 Abs. 1 Satz 1 der Dritten Durchfiihrungs-
vorschrift zur Verordnung zur Forderung der Tier-
zucht (Korordnung fiir Bullen) vom 5. Dezember
1940 (VBIGG. II S. 551) erhalt folgende Fassung:

»Das Gebiet des Generalgouvernements ist
der Zucht des schwarzbunten Niederungsviehs
und des Rotviehs vorbehalten; im Distrikt
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(2) Zgtoszenie jest wazne dopiero po wplynig-
ciu optaty licencyjnej. Optaty zostaja podwyzszo-
ne w dwodjnasob, o ile zgloszenie do licencji bez
waznego powodu nie nastapilo w przepisanym
i publicznie ogloszonym .terminie.

Do § 19 rozporzadzenia.

§ 10
Obchodzenie si¢ z trykami nielicencjonowanymi
i zdyskwalifikowanymi.

Nielicencjonowane i zdyskwalifikowane tryki
podlegaja natychmiastowej przymusowej kastra-
cji, ktéora ma by¢ przeprowadzona przez wlasci-
wego lekarza weterynarii, o ile nie zostang natych-
miast poddane ubojowi.

Do § 20 rozporzadzenia.

§ U
Oplaty za pokrywanie.
Oplata za pokrywanie wynosi co najmniej 2 zh

Do § 25 rozporzadzenia.

§ 12
Prawo wydawania zarzadzen.
Kierownik Komisji Licencyjnej moze wydawacé
zarzadzenia urz¢dom licencyjnym. Moze on sam
albo przez cztonkéw Komisji Licencyjnej wyko-
nywaé uprawnienia czlonkow urzeddéw licencyj-
nych.

Do § 32 rozporzadzenia.

§ 13
Wejscie w zyeie.
Niniejsza ordynacja licencyjna dla trykow wcho-
dzi w zycie z dniem 1 maja 1942 r.

Krakau, dnia 28 kwietnia 1942 r.

Generalny Gubernator
Z polecenia
Naumann

Széste postanowienie wykonawcze

do rozporzadzenia z dnia 1 wrzeSnia 1940 r.
o popieraniu hodowli zwierzat w Generalnym
Gubernatorstwie.

(Uzupelnienie ordynacji licencyjnej dla buhajow).

Z dnia 28 kwietnia 1942 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o popieraniu
hodowli zwierzat w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 1 wrzes$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 273)
postanawiam:

§ 1

§ 6 ust. 1 zdanie I trzeciego postanowienia wy-
konawczego do rozporzadzenia o popieraniu ho-
dowli zwierzat (ordynacji licencyjnej dla buhajow)
z dnia 5 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 551)

otrzymuje nast¢pujace brzmienie:
»Obszar Generalnego Gubernatorstwa za
strzega si¢ dla hodowli czarno-biatego bydtia
nizinnego i bydta czerwonego; w Okregu Ga-
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Galizien ist auBerdein die Zucht des Hohen-
fleckviehs und des rotbunten Niederungsviehs
zugelassen."

§ a
Diese Durchfiihrungsvorschrift
ihrer Verkiindung in Kraft.

den 28. April

tritt am Tage

Krakau, 1942.

Der Generalgouverncur
Im Auftrag
Naumann

Berichtigung.

In der Verordnung iiber die Anmeldung des
Vermogens der Vereinigten Staaten von Nord-
amerika und ihrer Staatsangehérigen vom 1. April
1942 (VBIGG. S. 205) sind in der Uberschrift und
im Text die Worte

,»Vereinigte Staaten von Nordamerika"

jeweils durch die Worte
,Vereinigte Staaten von Amerika"

zu ersetzen.

Krakau, den 5 Mai 1942.
t)er Leiter
des Amtes fiir Gesetzgebung
in der Kegierung des Generalgonverneinents

Dr. Weh

Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1942

lizien (Galicja) dopuszcza si¢ nadto hodowle
bydla gorskiego, simentalskiego oraz czerwo-
no-biatego bydla nizinnego."

§ 2
Niniejsze postanowienie wykonawcze wchodzi
w zycie z dniem ogloszenia.

Krakau, dnia 28 kwietnia 1942 r.

Generalny Gubernator
Z polecenia
Naumann

Sprostowanie.

W rozporzadzeniu o zgloszeniu majatku Sta-
now Zjednoczonych Ameryki Pdotnocnej i ich oby-
wateli z dnia 1 kwietnia 1942 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 205) nalezy w napisie i w tekscie stowa

»Stany Zjednoczone Ameryki Poélnocnej"

kazdorazowo zastapi¢ stowami
»3tany Zjednoczone Ameryki".

Krakau, dnia 5 maja 1942 r.

Kierownik
Urzedu dla Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Weh
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